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VIE CULTURELLE

Anne-Marie PAILHES*

KERSTIN HENSEL, UNE VOIX DE
LA CONTESTATION FEMIN’INE EST-ALLEMANDE

o« Mon g’criture n'a aucunement changé, l’Allemagne
S'est montrée sous son jour habituel et en ce qui me
concerne, je ne voix nulle part de progrés de I'humanité. Les
hommes sont restés les mémes. Le fanatisme, | ‘esprit ;;etit-
b{)tcrge()xAv, la dépendance : tous ces thémes de mon écriture,
ainsi que d ‘autres, toute cette panoplie grotesque qui a fai;‘
mine de sfejiacer pendant quelques semaines, tout cela est
revenu 1rés rapidement. Dans une société de classes la

Jonction du poéte” ne changera sans doute jamaisk" ii'fem
toujours de la résistance. » Ces propos désabusés ténus en
avril 1990 illustrent la vision qu’a Kerstin Hensel de I’au-
tomne allemand et de ses conséquences sur son écriture, une
Vision que ses ceuvres n’ont fait qu’étayer depuis le début des
annees quatre-vingt-dix.

Née en 1961 dans la ville de Karl-Marx-Stadt redeve-
nue Chemnitz depuis, Kerstin Hensel est I’une des,voix les
plus caustiques de la jeune génération d’écrivains est-alle-
mands. Issue‘d’un milieu modeste, elle commence a lire
bqa}ucoup,et a écrire des récits dés I’age de 17 ans. Sa pre-
miere rencontre avec le public est malheureuse. Dans un ate-
lierd ccriture, elle lit sa nouvelle Karzenbericht (Histoires de
chats), une histoire de vieilles femmes qui vivent avec deg
chats, qui cgorgent des chats et sont finalement elles-mémes
eg(tgnplnees par leurs chats. Ce récit fait scandale dans la
cité, "auteur est accusée d’étre fasciste, dégénérée et ce récil
lui vaut une visite de la Stasi, non point pour enquéter sur ellg
mais pour I’embaucher ! Cet événement nourrit son indigna«
tion et esprit de résistance dont elle fait déja preuve : elle
décide de se consacrer a I’écriture i
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Elle devient infirmiére, et réussit a entrer en 1983 a
I’institut Becher de littérature de Leipzig ou elle fait des
études jusqu’en 1986. C’est en 1986 que parait son premier
(petit) recueil de poémes dans la collection Poesiealbum.
Apres Dinstitut, elle travaille comme assistante au Théatre
pour la jeunesse de Leipzig jusqu’a ce qu’elle parte s’instal-
ler 4 Berlin en 1988, ou elle enseigne a I’Ecole supérieure de
théatre. Dans son second recueil poétique, Stilleben mit
Zukunft (Une nature morte pleine d’avenir) (1988), des
thémes plutot traditionnels cotoient une réflexion sur le passé
allemand et le nazisme. Elle y brosse alors I’autoportrait sui-
vant : « Je pése 45 kg, je vis d’articles et d’aliments et jai-
merais bien changer le monde ! »

Le recueil de récits Hallimasch (1989) marque son véri-
table début en prose. « Hallimasch » désigne la fistuline ou
langue-de-beeuf, un champignon parasite, visqueux et fade
qui sert a faire de la soupe lorsque les temps sont durs.
Comme Katzenbericht, le récit Hallimasch met en scéne des
marginaux. Ici, deux jumelles orphelines qui vivent seules
dans un village du Vogtland et dont I’existence est rythmée
par I’absorption du champignon. Comme beaucoup de per-
sonnages de Kerstin Hensel, elles ne sont pas acteur de I’his-
toire, mais atteintes de fagon périphérique par ses remous ;
ainsi elles ont surtout retenu de la visite du Fiihrer au village
qu’il avait un bouton sur la lévre.

Kerstin Hensel revient a la poésie avec Gewitterfront
(1991), qui rassemble des textes écrits en 1988 et 1989, mar-
qués par I’attente, la description de I'immobilisme et le sen-
timent d’une menace. Au cours de la méme année, en 1991,
elle publie son premier roman Auditorium Panopticum,
vision baroque et grotesque d’une RDA figée. Laction se
situe en Saxe. Car si Kerstin Hensel a quitté le sud de la RDA
pour vivre & Berlin, ses relations avec la Saxe n’en sont pas
moins toujours restées ambivalentes, oscillant entre la haine
et Iattachement. Elle dit détester le dialecte saxon et avoir
toujours besoin de mettre une distance entre elle-méme et les
Saxons pour mieux les comprendre; mais elle est fuscinde
par le baroque saxon, son opulence, son pluisir de I'élubora
tion, son esprit d’enrobement qui cnche pudiquement ln
vérité de la substantifique moelle et qui o forgé oo type d e
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mour particulier que I’on retrouve dans 1’école saxonne de
poésie dont notre auteur se sent trés proche.

Auditorium Panopticum a donc pour théatre une univer-
sité saxonne ou se cdtoient (outre une foule innombrable de
personnages dont certains sont empruntés a des récits précé-
dents de I’auteur) deux professeurs Nimbus au lourd passif,
un ¢erivain en train de concevoir son « roman polyphonique »
(I’étudiant Egmont Kohler), Friederike, I’étudiante modele
qui meurt et ressuscite, Ramona Hufschmid, championne
olympique de patin a glace qui essaie de s’inscrire a I'univer-
sité, le recteur autoritaire entouré d’une armée de secrétaires,
Gero Schloff, I’étudiant qui informe la Stasi, et surtout Ingrid
Tabea von Torax, un personnage inquiétant de sorciere qui
clame son opposition au régime et est condamnée aux travaux
forcés dans une carriére de lignite a ciel ouvert, Limage gro-
tesque qui se dégage des multiples épisodes est celle d’un
monde apocalyptique, d’une RDA vouée au régne de 1’ab-
surde, de la folie et du ridicule, proche de sa fin.

En 1993, outre son récit Im Schlauch, Kerstin Hensel
publie Angestaut, une série de textes accumulés dans ses
brouillons (dit-elle), consacrés a trois sujets principaux : le
désir et I’érotisme, la réflexion sur la place et le role de
I’écrivain, I’Allemagne. Récits alternent avec poemes et
essais. Elle étudie par exemple le mythe de Don Juan du
point de vue des femmes abandonnées, s’interroge sur 1’idéal
féminin d’une qualit¢ constante de I’amour. Dans VEB
Lustzone, elle analyse a partir d’une anecdote le désarroi des
Allemands de I’Est face a I’arrivée massive de la prostitution.
Le désarroi est aussi ce qui semble la caractériser lorsqu’elle
s’interroge sur sa place en tant qu’écrivain dans la nouvelle
société qu’est celle de 1I’Allemagne réunifiée : Was soll ich
noch / Was weifs denn ich.

Des récits satiriques qu’elle fait de sa vie dans Berlin
réunifié, il ressort qu’elle ne se sent nulle part a sa place,
qu’elle ne peut s’identifier ni avec les bourgeois ouest-alle-
mands qui proménent leurs chiens au bord des lacs, ni avec
les alternatifs des squatts qui dorment dans des caisses. Elle
énonce son principe : « Ne pas avoir peur, ne pas tenir
compte des imbéciles » (« Ohne Angst an allen Dummkopfen
vorbei »). Surtout, elle dénonce la nouvelle formule de cen-
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nent toujours soit 1’ordre,
.S_'tasi, du contremaitre che
fissage ou du commissaire
1§que, les autres clochards)
tions de travail moyenage
vient alors des créateurs,
« copine » de Gabriela.
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sure qui régit le monde littéraire : « A.ut.rejff)is, lorsque la RDA
existait, je connaissais des gens qui lt;alen‘t mes livres, qui
écoutaient mes lectures et se disptltatgn{‘a_ propos de mes
textes. Autrefois, lorsque la RDA existait, j at vecu dans trois
caves différentes, aménagées en appartements, avec un je'une
enfant et quatre a six rats, avec peu d’argent et [geau[c.({up'
d’amis. J écrivais sans peur, sans tenir compte des zmbect!e.\
[...] Autrefois, lorsque la RDA existait, on pouvait cre;er,
malgré des résistances diffuses et difficiles a surm_o.n er.
Créer des auvres individuelles, exigeantes, de haut niveat,
dont on parlera encore lorsqu’on parlera de la littérature G{u
xx siecle. [...] 1 suffisait d’en é{re capable et de le voulozf‘.
Aujourd’hui, les gouits sont extrémement varlqblef. Le gout
qui décide de donner ou non de l'argent est lui-méme déter-
miné par la mode. La mode, ¢’est la censure. »

En 1994, elle a d’une certaine fagon illustré ces propos
dans son récit Tunz am Kanal. Le lecteur est confronté au récit
de Gabricla von HaBlau. Cette SDF dont le nom c?nu_ent dpja
le mot « haine » (Haf3), devenue clocharde aprés I"unification
allemande, nous narre sa vie passée et sa [uttc quondlgqne
pour la survie, ses passages réguliers a la Caritas et ses SOIces
au bar des « Trois Roses ». Double d'e l'épnvalf\, _la qlochixrde‘
a une particularilé : elle écrit ses memonrves,_ ]'hlStOIIC d’une
exclusion. Fille d’un chirurgien connu d (\)rlgme.n.oble,.elle
est mise a 1’écart & 1’école et 4 la maison ot on lui 3nterd1t. de
jouer avec des enfants qui ne sont pas de son rang. L'exclusmln
la marque toujours lors de sa collaboration forcée avec la
Stasi, et enfin lorsqu’elle travaille dans les e,t?bles def'coope.-
ratives agricoles du Mecklembourg jusqua ce qu’ il yfa;t
« beaucoup de gens dans les rues » — ¢ est ainsi qu’il est fait
allusion aux manifestations de 1’automne 1‘_)89. Les change-
ments politiques, certes présents, restent toujours ca}ntqnne_s a

|arriére-plan, comme dans Hallimasch. La marginalisation
semble toujours exclure les mémes personnes, quel que solt;e
régime. De fagon symptomatique, 1 ef:nvam_-clochar e
Gabriela von HaBlau est récupérée par des journalistes ouest-
allemandes de la revue Mamillia qui la, rgndept célebre en
publiant son autobiographie. Dans ce recit, d’un style trés
concis, allusif parfois, les personnages féminins ebauches: a
’exception de la mere, fascinent la narratrice par leur coté
fantasque, artiste et déluré. Les hommes, quant a eux, mcar-

qu’il s’agisse des employés de Ia
Z qui la narratrice fait son appren-
» soit la faiblesse (le pére alcoo-
; 1ls se débattent dans des condi-
uses. La seule lueur de fantaisie
des artistes tels que Katka, la

Révélation de ces derniéres années, Kerstin Hensel est

un auteur qui a jonglé ave
Jours la concision. Elle a d
b’rgtux prix, comme le prix
sejourné en 1995 a la Villa
ture a Paris (Maison des Ec
de publier en 1996 un n
(Coup franc).

c _l?s’ genres tout en préférant tou-
¢ja été récompensée par de nom-
Leonge und Lena en 1991. Elle a
Mas_SJmo, est venue faire une lec-
rivains & I’automne 1995) et vient
ouveau recueil de poésie, Freistof



